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4] 17:1And the LORD spake unto Moses, saying,

#J]17:1The LORD said to Moses,
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A 17:2Ni xidgoya Yalin hé ta érzi bing Yiselie zhongrén shuo, Yehéhua sus fenfu de nf
dai shi zheyang,
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H|] 17:2Speak unto Aaron, and unto his sons, and unto all the children of Israel, and
say unto them; This is the thing which the LORD hath commanded, saying,
H] 17:2"Speak to Aaron and his sons and to all the Israelites and say to them: 'This is
what the LORD has commanded:
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HJ17:3Fan Yiselie jia zhong de rén zai gongnid, huo shi mianyang gao, huo shi shany
ang, buja zai yda ying nei ying wai,
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] 17:3What man soever there be of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or
goat, in the camp, or that killeth it out of the camp,

H| 17:3Any Israelite who sacrifices an ox, a lamb or a goat in the camp or outside of it
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A 17:4Rud weicéng gia dao hui mu menksu, Yehehua de zhangmu gian xian gei Yeh
éhua weéi gongwy, liuxue de zui bi gui dao na rénshen shang. ta liu le xue, yao cong min zh
ong jianchu.
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H] 17:4And bringeth it not unto the door of the tabernacle of the congregation, to
offer an offering unto the LORD before the tabernacle of the LORD; blood shall be imputed
[unto that man; he hath shed blood; and that man shall be cut off from among his people:

| 17:4instead of bringing it to the entrance to the Tent of Meeting to present it as an
offering to the LORD in front of the tabernacle of the LORD--that man shall be considered
guilty of bloodshed; he has shed blood and must be cut off from his people.
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M 17:5Zhe shi wéi yao shi Yiselie rén ba tamen zai tianye |1 suo xian de ji dai dof
o hui mu ménkosu, Yehéhua miangian, jiao gei jisi, xian ya Yehéhua wéi pingan ji.
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#]17:5To the end that the children of Israel may bring their sacrifices, which they offer|
in the open field, even that they may bring them unto the LORD, unto the door of the
tabernacle of the congregation, unto the priest, and offer them for peace offerings unto the
LORD.

#]17:5This is so the Israelites will bring to the LORD the sacrifices they are now
making in the open fields. They must bring them to the priest, that is, to the LORD, at the
lentrance to the Tent of Meeting and sacrifice them as fellowship offerings.
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] 17:6Jis1 yao ba xue s zai hui mu ménkou, Yehéhuda de tan shang, ba zhiysu f
nshao, xian gei Yehéhua wei xinxiang de ji.
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A 17:6And the priest shall sprinkle the blood upon the altar of the LORD at the door
of the tabernacle of the congregation, and burn the fat for a sweet savour unto the LORD.

H| 17:6The priest is to sprinkle the blood against the altar of the LORD at the entrance
to the Tent of Meeting and burn the fat as an aroma pleasing to the LORD.
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HF]17:7Tamen buke zai xianji gei tamen xing xié¢ yin sud suicéng de gui mé ( yuanwy
én shi gong shanydang ), zhe yao zuo tamen shi shidai dai ysngyudn de déngli.
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H] 17:7And they shall no more offer their sacrifices unto devils, after whom they have

gone a whoring. This shall be a statute for ever unto them throughout their generations.




#]17:7They must no longer offer any of their sacrifices to the goat idols to whom they
prostitute themselves. This is to be a lasting ordinance for them and for the generations to
come.’
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] 17:8N1 yao xidoyu tamen shug, fan Yiselie jia zhong de rén, huo shi jijo zai tamen
zhongjian de wairén, xian Fanji huo shi pingan ji,
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A 17:8And thou shalt say unto them, Whatsoever man there be of the house of Israel,
or of the strangers which sojourn among you, that offereth a burnt offering or sacrifice,

#] 17:8"Say to them: 'Any Israelite or any alien living among them who offers a burnt
offering or sacrifice
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H]17:9Ruo bu dai dao hui mu ménkou xian gei Yehéhug, na rén bi cong min zhong
jianchu.
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#]17:9And bringeth it not unto the door of the tabernacle of the congregation, to

offer it unto the LORD; even that man shall be cut off from among his people.

#]17:9and does not bring it to the entrance to the Tent of Meeting to sacrifice it to
the LORD--that man must be cut off from his people.
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#J17:10Fan Yiselie jia zhong de rén, huo shi jiju zai tamen zhongjian de wairén, rug
chi shénme xue, wo bi xiang na chi xueé de rén bian lian, b&d ta cong min zhang jianchu.
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] 17:10And whatsoever man there be of the house of Israel, or of the strangers that
sojourn among you, that eateth any manner of blood; | will even set my face against that soul
that eateth blood, and will cut him off from among his people.

] 17:10" Any Israelite or any alien living among them who eats any blood--1 will set
my face against that person who eats blood and will cut him off from his people.
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A 17:11Y1inwei huo wi de shengming shi zai xue zhong. wo bd zhe xue cigei ni
men, keyi zai tan shang wéi nimen de shengming shu zui, yin xueé |1 ysu shengming, susy
1 néng shu zui.
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H]17:11For the life of the flesh is in the blood: and | have given it to you upon the

=

altar to make an atonement for your souls: for it is the blood that maketh an atonement for
the soul.

H 17:11For the life of a creature is in the blood, and | have given it to you to make
atonement for yourselves on the altar; it is the blood that makes atonement for one'’s life.
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F17:12Y1inci, wo dui Yiselie rén shus, nimen dou buke chi xue, jija zai nimen zhg]
ngjian de wairén ye buke chi xue.
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H] 17:12Therefore | said unto the children of Israel, No soul of you shall eat blood,
neither shall any stranger that sojourneth among you eat blood.

#]17:12Therefore | say to the Israelites, "None of you may eat blood, nor may an alien]
living among you eat blood."
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] 17:13Fan Yiselie rén, huo shi jijo zai tamen zhongjian de wairén, ruo da lie de le
ke chi de qin shou, bi fang cha ta de xue lai, yong ti yangai.

APT713 FLLVEFIN L BERAERA T B3 & BT 1045 1 ATHZ BT IR . ik B a2 K,
(RSSO e <ol R s e s b A e b 6l

MATASARTULEFIN, BORAEIRITRRZ ERSNT, HAITERS TR &S, B2
SRt I, e LA .

713 A UL H NBUEAEARATT = b B SN 28 BG4 R BT B By, AU eI, 4
i dE K

A7:13 aiRA L HI N BET & ISR AAEST S 18 2 AT iz 8 B E €1y, B 24 S8 I B 1
i,

A7:13 LS5 RAM A TR R B4 N, WA I 7 /T S S B RS, U ER
i, Met#E L.

MA7A3 FLBL @SR, Kk THAE . BT a2 &5, B, 2 it

MA7A3 FLBLEFIN, BEFEEMATPRBSIN, B 7 ATIZH CEES, BAEEE R LR S

ok, ML,
#117:13And whatsoever man there be of the children of Israel, or of the strangers that

sojourn among you, which hunteth and catcheth any beast or fowl that may be eaten; he shallf
leven pour out the blood thereof, and cover it with dust.

H#]17:13" Any lIsraelite or any alien living among you who hunts any animal or bird
that may be eaten must drain out the blood and cover it with earth,
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FI17:14L4n dao yigie hus wu de shengming, jit zai xue zhong. susyi wo dui Yiselif




& rén shuo, wilun shénme huo wu de xue, nimen dou buke chi, yinwei yiqi¢ hus wu de xue
jit shi tade shengming. fan chi le xu¢ de, bi bei jiinchu.
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FI 17:14For it is the life of all flesh; the blood of it is for the life thereof: therefore | said
[unto the children of Israel, Ye shall eat the blood of no manner of flesh: for the life of all flesh

is the blood thereof: whosoever eateth it shall be cut off.

] 17:14because the life of every creature is its blood. That is why | have said to the
Israelites, "You must not eat the blood of any creature, because the life of every creature is its
blood; anyone who eats it must be cut off."
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HF]17:15Fan ch1 zi si de, hud shi bei yeshou si lie de, wulun shi ben di rén, shi j
ijo de, bi bu ji¢jing dao wanshang, dou yao xi yifu, yong shui xi shén, dao le wanshang cai
Wéi ji¢jing.
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A 17:15And every soul that eateth that which died of itself, or that which was torn
with beasts, whether it be one of your own country, or a stranger, he shall both wash his
clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the even: then shall he be clean.

| 17:15"" Anyone, whether native-born or alien, who eats anything found dead or
torn by wild animals must wash his clothes and bathe with water, and he will be ceremonially|
[unclean till evening; then he will be clean.
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A 17:16Dan ta ruo bu xi yifu, ye bu xi shen, jiu bi dandang tade zuinie.
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H] 17:16But if he wash them not, nor bathe his flesh; then he shall bear his iniquity.

A 17:16But if he does not wash his clothes and bathe himself, he will be held
responsible.'




